
ПРЕДЛАГАЧ: ГРАДСКО ВЕЋЕ                     П Р Е Д Л О Г  

 

На основу члана 8. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, 

бр.129/07, 83/14-др.закон, 101/16-др.закон, 47/18 и 111/21-др. закон) и члана 33. став 1. тачка 

21. Статута Града Суботице („Службени лист града Суботице 27/19- пречишћен текст, 13/21 

и 16/21) , 

 

Скупштина града Суботице, на   ...... седници одржаној дана   ....... марта 2023. године, 

донела је  

О Д Л У К У 

о изменама Одлуке о месним заједницама на територији Града Суботице 

 

Члан 1. 

У Одлуци о месним заједницама на територији Града Суботице (“Службени лист 

Града Суботице”, број 8/19, 48/20 и 27/21 ), у члану 9. став 1. тачка 35. речи и број:  

„Седиште месне заједнице је у Вишњевцу, Марка Орешковића 20“  

замењују се речима и бројем:  

„Седиште месне заједнице је у Вишњевцу, Марка Орешковића 21“. 

 

Члан 2. 

У члану 22. ст. 1. и 2. мењају се и гласе: 

 „Избори за чланове Савета морају се спровести најкасније 45 дана пре истека 

мандата чланова Савета којима истиче мандат. 

Од дана расписивања избора до дана одржавања избора не може протећи више од 60 

дана ни мање од 45 дана“. 

 

Члан 3. 

У члану 25. ст. 3. и 4. бришу се а досадашњи ст. 5-7. постају ст. 3-5. 

 

Члан 4. 

Члан 26. мења се и гласи: 

„Изборна листа подноси се непосредно Изборној комисији у писменом и 

електронском облику на прописаном обрасцу, а најкасније 20 дана пре гласања. 

Приликом подношења изборне листе изборној комисији обавезно се доставља и 

следећа документација: 

1) писмена сагласност сваког кандидата за члана Савета да прихвата кандидатуру, на 

обрасцу који прописује изборна комисија, а која садржи његово име, презиме, ЈМБГ, 

занимање, место и адресу пребивалишта, оверена од стране надлежног органа или од стране 

два члана Савета месне заједнице; 

2) исправа о очитаној личној карти са микроконтролером (чипом), односно 

фотокопија личне карте без микроконтролера за сваког кандидата за члана Савета; 

3) писмена сагласност носиоца листе да се у називу изборне листе употреби његово 

лично име, која садржи његово име, презиме, ЈМБГ, место и адресу пребивалишта ако 

изборна листа у свом називу садржи његово лично име; 



4) писмена сагласност правног лица да се у називу изборне листе употреби његов 

назив, која садржи назив и седиште правног лица које ту сагласност даје; 

5) писмена сагласност да се у називу коалиције, односно групе грађана употреби 

лично име физичког лица или назив правног лица, која садржи име, презиме, ЈМБГ, место 

и адресу пребивалишта физичког лица, односно назив и седиште правног лица које ту 

сагласност даје ако коалиција, односно група грађана у свом називу садржи лично име тог 

лица, односно назив тог правног лица, 

6) списак бирача који подржавају изборну листу на обрасцу који прописује изборна 

комисија, а који садржи презиме и име бирача, пребивалиште и адресу, његов ЈМБГ и 

потпис; 

7) овлашћење да се у име политичке странке поднесе изборна листа ако је не подноси 

заступник уписан у Регистар политичких странака, које се даје у писменом облику, а које 

садржи име, презиме, ЈМБГ, место и адресу пребивалишта овлашћеног лица; 

8) коалициони споразум ако изборну листу подноси коалиција политичких странака 

оверен од стране надлежног органа; 

9) споразум о образовању групе грађана ако изборну листу подноси група грађана 

оверен од стране надлежног органа; 

10) овлашћење да се у име политичке странке закључи коалициони споразум ако га 

није закључио заступник уписан у Регистар политичких странака, које се даје у писменом 

облику, а које садржи име, презиме, ЈМБГ, место и адресу пребивалишта овлашћеног лица. 

Изборна комисија прописује облик и садржај образаца из тачке 1, 3, 4, 5, 6 и 7. 

Кандидат за члана Савета мора имати изборно право и мора имати пребивалиште на 

територији месне заједнице у којој се кандидује за члана Савета. 

Једно лице може бити кандидат за члана Савета само на једној изборној листи. 

Подносилац изборне листе одређује редослед кандидата на изборној листи. 

На изборној листи мора бити најмање 40% припадника мање заступљеног пола, тако 

да међу сваких пет кандидата по редоследу на листи (првих пет места, других пет места и 

тако до краја) морају бити три припадника једног и два припадника другог пола.“ 

 

Члан 5. 

У члану 27. ст 3. и 4. мењају се и гласе: 

„Бирачки списак се закључује најкасније 15 дана пре одржавања избора. 

Најкасније 5 дана пре одржавања избора, сваком бирачу се обавезно доставља 

обавештење о дану и времену одржавања избора, са бројем и адресом бирачког места на 

коме гласа и бројем под којим је уписан у извод из бирачког списка.“ 

 

Члан 6. 

Члан 28. мења се и гласи: 

„Свакој изборној листи припада број мандата који је сразмеран броју добијених 

гласова. 

Изборна комисија утврђује број мандата који припада свакој изборној листи. 

У расподели мандата могу учествовати само изборне листе које су добиле најмање 

3% гласова од броја бирача који су гласали. 

Ако ниједна изборна листа није добила 3% гласова од броја бирача који су гласали, 

онда све изборне листе које су добиле гласове могу учествовати у расподели мандата. 



Мандати се расподељују тако што се укупан број гласова који је добила изборна 

листа која учествује у расподели мандата подели сваким бројем од један до броја чланова 

који има Савет. 

Добијени количници разврставају се по величини тако да изборној листи припада 

онолико мандата колико има својих количника међу највећим количницима свих изборних 

листа које учествују у расподели. 

Број највећих количника је број чланова који има Савет. 

Ако две или више изборних листа добију количнике исте вредности на основу којих 

се расподељује мандат, предност има изборна листа која је добила већи број гласова. 

Ако одређеној изборној листи припада више мандата него што има кандидата за 

чланове Савета, мандат који се не додели тој изборној листи додељује се изборној листи 

којој припада следећи највећи количник за који није додељен мандат. 

Изборној листи која је прешла изборни цензус, а по систему највећег количника јој 

не припадне мандат додељује се један мандат на рачун изборне листе којој припада 

последњи количник на основу којег се добија мандат, а која није изборна листа националне 

мањине и која је добила више од једног мандата.“ 

 

Члан 7. 

Члан 29. мења се и гласи: 

„Изборна комисија у року од седам дана од дана објављивања укупног извештаја о 

резултатима избора за чланове Савета месних заједница решењем додељује мандате 

кандидатима за чланове Савета по њиховом редоследу на изборној листи, почев од првог 

кандидата са изборне листе и издаје уверења о избору за члана Савета.“ 

 

Члан 8. 

Члан 30. мења се и гласи: 

„Правна средства у спровођењу избора за чланове Савета меснинх заједница су 

приговор и жалба у складу са Законом о локалним изборима.“ 

 

Члан 9. 

 Члан 31. мења се и гласи: 

„На све што овом одлуком није уређено, а односи се на органе за спровођење избора, 

кандидовање, повлачење изборне листе, проглашење изборних листа, поступак утврђивања 

збирне изборне листе, бирачка места, обавештење грађана о изборним листама, срповођење 

избора, утврђивање и објављивање резултата избора, поновне изборе, сходно се примењују 

одредбе Закона о локалним изборима и Закона о избору народних посланика.“ 

 

Члан 10. 

Члан 35. мења се и гласи: 

„Конститутивну седницу Савета месне заједнице сазива председник Савета из 

претходног сазива у року од десет дана од дана објављивања решења о додели мандата на 

веб-презентацији Изборне комисије, тако да се та седница одржи најкасније 30 дана од дана 

објављивања решења о додели мандата на веб-презентацији. 

Ако председник Савета из претходног сазива не сазове конститутивну седницу у 

року од 10 дана, без одлагања, најкасније у року од 5 дана сазива је најстарији члан Савета 

новог сазива. 



Ако најстарији члан Савета новог сазива не сазове конститутивну седницу у року од 

5 дана, седницу, без одлагања, сазива следећи најстарији члан Савета новог сазива. 

Конститутивној седници Савета председава најстарији кандидат за члана Савета 

којем је додељен мандат. 

Ако најстарији кандидат за члана Савета којем је додељен мандат не може или неће 

да председава, конститутивној седници Савета председава најстарији присутни кандидат за 

члана Савета којем је додељен мандат. 

Конститутивна седница се може одржати ако присуствује већина од укупног броја 

чланова Савета. 

О потврђивању мандата чланова Савета, на основу извештаја верификационог 

одбора, Савет одлучује јавним гласањем. 

У гласању могу учествовати кандидати за чланове Савета којима је додељен мандат 

и који имају уверење изборне комисије да су изабрани. 

Даном потврђивања мандата нових чланова Савета престаје мандат чланова Савета 

претходног сазива. 

Поступак потврђивања мандата чланова Савета детаљније се уређује пословником 

Савета, у складу са овом Одлуком и Статутом месне заједнице.“ 

 

Члан 11. 

Члан 39. мења се и гласи: 

„Пре истека времена на које је изабран за члана Савета престаје мандат: 

1) када Савет на конститутивној седници потврди мандате чланова из наредног 

сазива; 

2) ако умре; 

3) ако је правноснажном судском одлуком потпуно лишен пословне способности, 

односно ако је правноснажном судском одлуком којом је делимично лишен пословне 

способности утврђено да је неспособан да врши изборно право; 

4) ако је изгубио држављанство Републике Србије; 

5) ако му престане пребивалиште на подручју месне заједнице; 

6) ако је правноснажном судском одлуком осуђен на казну затвора у трајању од 

најмање шест месеци; 

7) доношењем одлуке о распуштању Савета; 

8) ако је преузео функцију која је по Уставу и закону неспојива с функцијом члана 

Савета; 

9) ако поднесе оставку. 

Члану Савета мандат престаје када наступи случај који представља разлог за 

престанак мандата. 

Оставка члана Савета подноси се у писменој форми, а потпис подносиоца мора бити 

оверен у складу са законом којим се уређује оверавање потписа или од стране два члана 

Савета. 

Оставка се лично подноси Савету у року од три дана од дана овере потписа 

подносиоца. 

Оставка је пуноважна само ако је потпис члана Савета оверен након што му је 

потврђен мандат. 

Члан Савета може поднети оставку и усмено на седници Савета. 

Оставка се не може опозвати. 



Члану Савета мандат престаје оног дана када поднесе оставку. 

Савет месне заједнице доноси одлуку којом констатује да је члану Савета престао 

мандат одмах након што прими обавештење о разлозима за престанак његовог мандата, на 

седници која је у току, односно на првој наредној седници.“ 

 

Члан 12. 

Члан 40. мења се и гласи: 

„Мандат који престане члану Савета пре него што истекне време на које је изабран 

изборна комисија решењем додељује првом наредном кандидату са исте изборне листе 

којем није био додељен мандат члана Савета. 

Мандат који члану Савета предложеном на коалиционој изборној листи престане пре 

истека времена на које је изабран додељује се првом следећем кандидату исте политичке 

странке на тој изборној листи којем није био додељен мандат члана Савета. 

Ако на изборној листи нема кандидата којима није додељен мандат, упражњено 

место члана Савета се попуњава тако што се мандат додељује првом кандидату с друге 

изборне листе која има следећи највећи количник за који није био додељен мандат члана 

Савета. 

Ако на изборној листи нема кандидата исте политичке странке којем није додељен 

мандат, упражњено место члана Савета се попуњава тако што се мандат додељује првом 

следећем кандидату са изборне листе којем није био додељен мандат ако коалиционим 

споразумом није предвиђено да се у таквом случају мандат додељује првом следећем 

кандидату одређене политичке странке којем није био додељен мандат члана Савета. 

Мандат новог члана почиње да тече од дана када му је Савет потврдио мандат. 

Мандат новог члана може трајати најдуже до истека времена на које је изабран члан 

Савета коме је престао мандат. 

 

Члан 13. 

 У члану 43. став 1. тачка 2. мења се и гласи:  

„2) не изабере председника Савета у року од 30 дана од дана објављивања решења о 

додели мандата на веб-презентацији Изборне комисије;“. 

 
Члан 14. 

 Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу 

Града Суботице“. 

По ступању на снагу ове одлуке сачиниће се и утврдити пречишћени текст Одлуке о 

месним заједницама на територији Града Суботице. 

 

О б р а з л о ж е њ е 

 

Правни основ: Члан 8. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, 

бр.129/07, 83/14-др.закон, 101/16-др.закон, 47/18 и 111/21-др. закон) прописује да јединице 

локалне самоуправе могу да образују месне заједнице или друге облике месне самоуправе 

ради задовољавања општих, заједничких и свакодневних потреба становништва на 

одређеном подручју и члан 33. став 1. тачка 21. Статута Града Суботице („Службени лист 



града Суботице 27/19- пречишћен текст, 13/21 и 16/21) према коме Скупштина обавља  

друге послове утврђене законом, Статутом и одлукама Скупштине. 

Разлози за доношење: Одлука о месним заједницама на територији Града Суботице 

(“Службени лист Града Суботице”, број 8/19, 48/20 и 27/21) је донета 2019. године и имала 

је две измене, 2020. године јер је измењено седиште две месне заједнице, а 2021. године је 

било неопходно изменити Одлуку из разлога увођења буњевачког језика у службену 

употребу на територији Града Суботице.  

Савет Месне заједнице Вишњевац је 3. фебруара 2023. поднео предлог за измену 

Одлуке о месним заједницама на територији Града Суботице с разлогом измене кућног 

броја седишта месне заједнице код Републичког Геодетског Завода – Службе за катастар 

непокретности. 

Народна скупштина Републике Србије је почетком 2022. године усвојила Закон о 

локалним изборима („Службени гласник РС“, бр. 14/22) и Закон о избору народних 

посланика („Службени гласник РС“, бр. 14/22), који регулишу изборни поступак те је било 

неопходно усагласити Одлуку о месним заједницама на територији Града Суботице са 

новим законским нормама. 

Извршилац: Секретаријат за општу управу и заједничке послове 

Извори средстава потребних за реализацију: За реализацију ове одлуке није 

потребно обезбедити средства у буџету Града Суботице. 

 


